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Na temelju članka 25. Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora a u skladu s člancima 50. stavak 2, i 96. stavak 2. 
Zakona o športu (Narodne novine br. 71/06), i člankom 11. Zakona o udrugama (Narodne novine br 88/01 i 11/02), 
Opća Skupština Hrvatskog olimpijskog odbora, na svojoj 10. sjednici održanoj 17. svibnja 2005. godine, utvrdila je 
pročišćeni tekst Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora. 
Pročišćeni tekst Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora obuhvaća Statut Hrvatskog olimpijskog odbora usvojen na 
23. sjednici Skupštine Hrvatskog olimpijskog odbora 12. veljače 2001. godine, Izmjene i dopune Statuta Hrvatskog 
olimpijskog odbora usvojene na 2. sjednici Opće skupštine Hrvatskog olimpijskog odbora 15. listopada 2001. 
godine, Izmjene i dopune Statuta Hrvatskog olimpijskog odbora usvojene na 10. sjednici Opće skupštine Hrvatskog 
olimpijskog odbora 17. svibnja 2005. godine, Izmjene i dopune Statuta usvojene na 12. sjednici Skupštine 
Hrvatskog olimpijskog odbora održanoj 21. prosinca  2005. godine,  te Izmjene i dopune Statuta HOO-a usvojene na 
15. sjednici Skupštine Hrvatskog olimpijskog odbora održanoj 28.12. 2006. godine 

 

S T A T U T 
HRVATSKOG OLIMPIJSKOG ODBORA 

                        - PROČIŠĆENI TEKST- 
 
 
I.             IZVORIŠNE OSNOVE 
Olimpijski pokret u Hrvatskoj je još 1894. počeo promicati Franjo Bučar, no ideja o prijemu u međunarodnu 
olimpijsku obitelj mogla se ostvariti tek uspostavom samostalne Republike Hrvatske. 
Izražavajući stoljetnu želju hrvatskih športaša i športskih djelatnika da Hrvatska bude priznatim članom 
Međunarodnog olimpijskog odbora na sjednici Hrvatskog olimpijskog odbora, održanoj 10. rujna 1991. godine u 
Zagrebu je utemeljen Hrvatski olimpijski odbor i usvojena su Pravila Hrvatskog olimpijskog odbora. Hrvatski 
olimpijski odbor osnovali su nacionalni  športski savezi 29 olimpijskih  športova i tri udruženja. 
Odluka o privremenom priznanju Hrvatskog olimpijskog odbora donesena je 17. siječnja 1992. godine u Lausannei 
od strane predsjednika i četiri potpredsjednika Međunarodnog olimpijskog odbora, a u skladu s ovlastima koje im je 
povjerio Izvršni odbor Međunarodnog olimpijskog odbora, na sastanku 4., 5. i 6. prosinca 1991. godine u Lausannei. 
Navedenom odlukom Međunarodni olimpijski odbor pozvao je Hrvatski olimpijski odbor da sudjeluje na 16. 
Zimskim olimpijskim igrama u Albertvilleu i na Igrama 25. olimpijade u Barceloni. Potpuno priznanje Hrvatskog 
olimpijskog odbora uslijedilo je na 101. zasjedanju Međunarodnog olimpijskog odbora u Monacu, 24. rujna 1993. 
godine. 
 
 
 
II. TEMELJNE ODREDBE  
 

Članak 1. 
Statutom Hrvatskog olimpijskog odbora (dalje u tekstu: Statut) uređuje se ustrojstvo i način rada, članstvo i način 
ostvarivanja prava i obveza članova, način uporabe i zaštite simbola i obilježja Međunarodnog olimpijskog odbora i 
Hrvatskog olimpijskog odbora te druga pitanja u vezi s djelokrugom i zadaćama Hrvatskog olimpijskog odbora.  
 

Članak 2. 
Hrvatski olimpijski odbor (dalje u tekstu HOO) je najviša nevladina nacionalna športska udruga, u koju se udružuju 
nacionalni športski savezi, zajednice športskih saveza i udruga u županijama i Gradu Zagrebu te druge udruge čija je 
djelatnost od značaja za razvoj športa i olimpijskog pokreta u Republici Hrvatskoj.  
 
HOO kao priznati član Međunarodnog olimpijskog odbora (dalje u tekstu: MOO) obvezan je poštovati odredbe 
Olimpijske povelje i odluke MOO-a kao vrhovnog tijela olimpijskog pokreta.  
 

Članak 3. 
HOO je u svom djelovanju samostalan.  
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HOO se ustrojava i djeluje sukladno odredbama Olimpijske povelje, Zakona o športu i Zakona o udrugama.  
 
HOO je neprofitna pravna osoba.  
 
HOO se upisuje u Registar udruga  Republike Hrvatske i Registar športskih djelatnosti pri nadležnom tijelu državne 
uprave Republike Hrvatske.  
 

Članak 4. 
Puni naziv je: Hrvatski olimpijski odbor.  
 
Skraćeni naziv je: HOO.  
 
Osim punog i skraćenog naziva na hrvatskom jeziku, može se koristiti i puni naziv na engleskom jeziku.  
 
Puni naziv na engleskom jeziku je: Croatian Olympic Committee.  
 
Skraćeni naziv na emgleskom jeziku je : NOC of Croatia. 
 
Naziv na engleskom jeziku može se koristiti samo uz istodobno navođenje naziva na hrvatskom jeziku, koje se 
navodi na prvom mjestu.  
 
U službenoj uporabi HOO-a je hrvatski jezik i latinično pismo, dok se u korespondenciji s inozemstvom koristi 
engleski ili francuski jezik.  
 

Članak 5. 
HOO djeluje na području Republike Hrvatske.  
 
Sjedište HOO-a je u Zagrebu, Trg Krešimira Ćosića  11.  
 

Članak 6. 
HOO ne dopušta rasnu, etničku, nacionalnu, vjersku, političku i spolnu diskriminaciju te kršenje sloboda i prava 
čovjeka i građanina. 
 
 

Članak 7. 
Za svoje obveze HOO odgovara cijelom svojom imovinom, u skladu sa zakonom.  
 

Članak 8. 
HOO ima znak i zastavu odobrenu od Izvršnog odbora Međunarodnog olimpijskog odbora.   
 
Znak HOO-a čini pet olimpijskih krugova iznad šest crvenih i tri bijela kvadrata sastavljenih u obliku obrnutog 
trapeza i tekst "Hrvatski olimpijski odbor" i/ili "Croatian Olympic Committee" na bijeloj podlozi, uokvireno štitom.  
 
Zastava HOO-a je bijele boje, omjera širine i dužine 1 prema 2, sa znakom HOO-a smještenim u sredini zastave. 
Središnja točka znaka poklapa se s točkom u kojoj se sijeku dijagonale zastave.  
 

Članak 9. 
HOO ima pečat i štambilj.  
 
Pečat je okruglog oblika, promjera 30 mm, s ispisanim tekstom uz rub: "Hrvatski olimpijski odbor - Croatian 
Olympic Committee", a u sredini se nalazi znak HOO-a.  
 
Štambilj je pravokutnog oblika, dug 50 i širok 20 mm, s ispisanim tekstom:  
"Hrvatski olimpijski odbor - Croatian Olympic Committee, Trg Krešimira Ćosića 11, HR-10000 Zagreb".  
 

Članak 10. 
HOO predstavlja predsjednik HOO-a, a u njegovoj odsutnosti ili spriječenosti dopredsjednik ili drugi član Vijeća 
kojeg odredi predsjednik, odnosno kojeg odredi Vijeće HOO-a (dalje u tekstu: Vijeće) u slučaju nemogućnosti da 
predsjednik o tome odluči.  
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U svim poslovima HOO zastupaju predsjednik HOO-a (dalje u tekstu: predsjednik) i glavni tajnik HOO-a (dalje u 
tekstu: glavni tajnik).  
 
Određene poslove zastupanja predsjednik odnosno glavni tajnik mogu prenijeti na treće osobe, na temelju pisane 
punomoći, kojom se određuju ovlasti i opseg zastupanja.  
 

Članak 11. 
Rad HOO-a je javan.  
 
Javnost rada osigurava se i ostvaruje na način utvrđen ovim statutom.  
 
 

III. CILJEVI I DJELATNOST  
 

Članak 12. 
Ciljevi HOO-a su:  
      -       skrb o širenju olimpijskih načela, etičkih i moralnih normi u športu 
 

- poticanje, promicanje i skrb o cjelokupnom hrvatskom športu te njegovo predstavljanje pred Međunarodnim 
olimpijskim odborom i odgovarajućim međunarodnim športskim organizacijama i udruženjima  

 
- usklađivanje, poticanje i skrb o aktivnostima nacionalnih športskih saveza  
 

- skrb o razvoju i promicanju športa na državnoj razini te poticanje organizacije i usklađivanje športa na 
razini županija, gradova i općina 
 

- poticanje, promicanje i skrb o svekolikom hrvatskom športu.  
 

Djelatnost HOO-a u ispunjavanju navedenih ciljeva je:  
 

- razvijanje i zaštita olimpijskog pokreta u skladu s Olimpijskom poveljom  
 

- poticanje etičkih i moralnih načela, poštivanje ljudskog dostojanstva, fair playa, tolerancije, nenasilja i 
kulture športa  

 
- djelovanje na održavanju skladnih odnosa i suradnje s odgovarajućim državnim i nedržavnim tijelima 
 
- sudjelovanje u radu Nacionalnog vijeća za šport 
 
- sudjelovanje u provedbi  Nacionalnog programa športa odnosno godišnjeg programa provedbe Nacionalnog 

programa športa 
 
- predlaganje strategije razvoja hrvatskog športa  

 
- sudjelovanje u predlaganju i provođenju  programa javnih potreba u športu državne razine  

 
- djelovanje na razvijanju prijateljstva, međusobnog razumijevanja i ravnopravnosti te izgradnji boljeg i 

mirnijeg svijeta  
 

- borba protiv svih oblika rasne, etničke, nacionalne, vjerske, političke i spolne diskriminacije te kršenja 
sloboda i prava čovjeka i građanina  

 
- zalaganje za jednakopravnost sudjelovanja žena u športu  

 
- poticanje športa djece i mladeži 

 
- zalaganje za razvoj športske rekreacije-športa za sve 

 
- poticanje športskih aktivnosti osoba s invaliditetom 
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- usklađivanje aktivnosti nacionalnih športskih saveza, zajednica športskih udruga i saveza na ostvarivanju 

utvrđene strategije razvoja i programa športa državne razine 
 

- skrb o promicanju vrhunskih športskih dostignuća hrvatskih športaša i njihovom sudjelovanju u 
nacionalnim ekipama na olimpijskim i mediteranskim igrama, svjetskim i europskim prvenstvima, te 
paralimpijskim igrama i drugim velikim međunarodnim priredbama  

 
- skrb o zdravstvenoj zaštiti športaša 

 
- borba protiv dopinga i korištenja supstanci te postupaka koje zabranjuje MOO ili međunarodni savezi 

 
- zaštita i očuvanje čovjekova okoliša  

 
- zaštita površina i objekata za šport  

 
- borba protiv svih oblika političke i komercijalne zloupotrebe športa i športaša 

 
- sudjelovanje u organiziranju i poticanju znanstvenih i razvojnih projekata u športu 

 
- utvrđivanje načela i osnovnih elemenata sustava natjecanja u Republici Hrvatskoj, te uvjeta sudjelovanja 

hrvatskih športaša i športskih klubova na međunarodnim športskim natjecanjima 
 

- sudjelovanje u organiziranju olimpijskih igara i drugih velikih međunarodnih športskih natjecanja i priredbi  
 

- skrb o promicanju stručnog rada u športu i osposobljavanju stručnih djelatnika  
 

- skrb o primjeni međunarodnih športskih pravila te donošenje akata u vezi s njihovom primjenom  
 

- djelovanje na povezivanju Republike Hrvatske putem športa s drugim državama radi zbližavanja s drugim 
narodima, zbližavanja športaša i drugih sudionika u športu  

 
- čuvanje neovisnosti i autonomije športa odupiranjem pritiscima političke, vjerske ili ekonomske naravi  

 
- obavljanje i drugih zadaća koje su utvrđene zakonom, ovim statutom i drugim propisima.  

 
 

Članak 13. 
HOO ima isključive ovlasti predstavljanja hrvatskog športa na olimpijskim igrama, te svjetskim, europskim i 
regionalnim višešportskim natjecanjima koja se održavaju pod pokroviteljstvom MOO-a ili Europskih olimpijskih 
odbora. 
 
HOO je dužan sudjelovati na natjecanjima navedenim u prethodnom stavku ovog članka, u skladu s Olimpijskom 
poveljom.  
 
HOO je isključivo ovlašten da odabere i imenuje grad koji se može prijaviti za organizaciju Olimpijskih igara u 
Republici Hrvatskoj. 
 
HOO usvaja i primjenjuje Svjetski kodeks protiv dopinga, na taj način osiguravajući da strategije i pravila HOO-a 
protiv dopinga, članstvo i zahtjevi financiranja te rezultati upravljačkih postupaka budu u skladu sa Svjetskim 
kodeksom protiv dopinga i poštuju sve uloge i odgovornosti nacionalnog olimpijskog odbora koji su navedeni 
unutar Svjetskog kodeksa protiv dopinga. 
 
       

Članak 13. a) 
HOO-u je Zakonom o športu, povjerena javna ovlast za utvrđivanje kategorija športaša i donošenje rješenja o 
kategorizaciji športaša. 
 
HOO ustrojava i vodi registar kategoriziranih športaša. 
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IV. ČLANSTVO  
 

Članak 14. 
Članovi HOO-a su:  
 

- nacionalni športski savezi  
 

- zajednice športskih saveza i udruga u županijama te  
 

- druge udruge i ustanove čija je djelatnost od interesa za cjelokupan razvoj hrvatskog športa, sukladno ovom 
Statutu  

 
Odluku o učlanjenju u HOO donosi Skupština HOO-a (dalje u tekstu: Skupština).  
 
Popis članova HOO-a sastavni je dio ovog Statuta.  
 

Članak 15. 
Članovi HOO-a samostalne su, autonomne udruge s pravnom osobnošću i određenim pravima, obvezama i 
odgovornostima u HOO-u, koje iskazuju:  
 

- svojim ustrojem, programskom i poslovnom djelatnošću  
 

- osiguravanjem financijskih sredstava i drugih uvjeta za svoju djelatnost  
 

- pravom odlučivanja iz svog djelokruga. 
 

Članovi HOO-a mogu biti punopravni, pridruženi i privremeni te počasni članovi.  
 
 
Punopravni članovi  
 

Članak 16. 
Punopravni članovi HOO-a mogu biti: nacionalni športski savez, zajednica športskih saveza i udruga u županijama i 
Gradu Zagrebu ako ispunjava slijedeće kriterije i uvjete: 
 
1. Nacionalni športski savez:  
 

- da je međunarodnu federaciju istog športa priznao MOO, odnosno da je učlanjena u Opće udruženje 
međunarodnih športskih federacija (AGFIS - GAISF)  

 
- da je osnovan sukladno zakonu i registriran kod nadležnog tijela državne uprave  

 
- da je svrha osnivanja i djelovanja razvoj i unapređenje, širenje i promicanje športa u Republici Hrvatskoj 

prema načelima športa i olimpizma  
 

- da ima osigurane kadrovske i stručne te osnovne materijalne uvjete za rad i djelovanje  
 

- da drugi nacionalni savez istog športa nije učlanjen u HOO  
 

- da prihvaća Statut HOO-a. 
 
2. Zajednica športskih saveza i udruga županije i Grada Zagreba (dalje u tekstu: županijska zajednica):  
 

- da je osnovana sukladno zakonu i registrirana kod nadležnog tijela uprave  
 

- da je svrha osnivanja i djelovanja razvoj i unapređenje, širenje i promicanje cjelokupnog športa na području 
njenog djelovanja prema načelima športa i olimpizma  



 6

 
- da prihvaća Statut HOO-a. 

 
 
Pridruženi članovi  

Članak 17. 
Pridruženi članovi HOO-a mogu biti:  
 
1. Nacionalni športski savez koji ne ispunjava kriterije i uvjete iz članka 16. točke 1. u alinejama 1. i 4. ako 

Skupština odluči da je njihovo učlanjenje od interesa za hrvatski šport u cijelosti. 
 
2. Udruga i ustanova čija je djelatnost od značenja za hrvatski šport (dalje u tekstu: udruga) ako ispunjava 

slijedeće kriterije i uvjete:  
 

- da je odgovarajuću međunarodnu udrugu priznao MOO, odnosno da je učlanjen u Opće udruženje 
međunarodnih športskih federacija (AGFIS - GAISF)  

 
- da je osnovana sukladno zakonu i registrirana pri nadležnom tijelu  

 
- da je svrha osnivanja i djelovanja udruge doprinos razvoju i unapređenju, širenju i promicanju cjelokupnog 

športa u skladu s načelima športa i olimpizma  
 

- da ima osigurane kadrovske, stručne i osnovne materijalne uvjete za rad i djelovanje  
 

- da prihvaća Statut HOO-a. 
 

Članak 18. 
Zahtjevu za učlanjenje nacionalni športski savez i županijska zajednica ili udruga prilažu dokaze o ispunjavanju 
kriterija i uvjeta navedenih u člancima 16. i 17. ovog Statuta, a naročito:  
 

- Statut  
 

- rješenje o upisu u registar nadležnog tijela  
 

- obavijest Državnog zavoda za statistiku o razvrstavanju poslovnog subjekta u djelatnosti  
 

- popis članova   
 

- podatke o osobama ovlaštenim za zastupanje i predstavljanje 
 

- opis osnovnih značajki športa, dosadašnjeg djelovanja saveza ili udruge, te  sustava natjecanja u tom športu 
kad  zahtjev za učlanjenje podnosi nacionalni športski savez.  

 
Ukoliko za određeni jedan šport djeluje jedna međunarodna federacija tog športa koju je priznao MOO, odnosno 
koja je učlanjena u Opće udruženje međunarodnih športskih federacija (AGFIS-GAISF), a u Republici Hrvatskoj se 
iz takvog športa samovoljnim izdvajanjem  (cijepanjem) osnuje drugi ili više saveza, HOO neće udovoljiti 
zahtjevima novoosnovanih  saveza ili udruga za učlanjenje u HOO.  
 
 
Privremeni članovi  
 
      Članak 18. a) 
Skupština može privremeno priznati novi nacionalni športski savez na rok od dvije godine ili drugo razdoblje koje 
utvrdi Skupština, a u kojem će HOO pratiti djelovanje podnositelja zahtjeva za učlanjenje, nakon kojeg u slučaju da 
nije donesena odluka o prijemu u članstvo HOO-a, privremeno priznanje automatski gubi valjanost. Za vrijeme 
privremenog članstva pripadajući nacionalni športski savez ima prava i dužnosti kao i pridruženi članovi HOO-a. 
 
Odredba prethodnog stavka ovog članka ne primjenjuje se ako prijem za učlanjenje podnosi nacionalni športski 
savez čija  je međunarodna federacija istog  športa uključena u program olimpijskih igara. 
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Članak 19. 

Članovi HOO-a u ostvarivanju zajedničkih interesa, zadaća i poslova, određenih zakonom, ovim Statutom i 
Olimpijskom poveljom imaju prava i obveze:  
 

- sudjelovati u radu HOO-a i njegovih tijela i davati prijedloge radi što uspješnijeg ostvarivanja ciljeva i 
zadaća HOO-a  

 
- birati predstavnike u Skupštinu u skladu s odredbama ovog Statuta  

 
- provoditi aktivnosti kojima se ostvaruju zadaće i ciljevi utvrđeni ovim Statutom  

 
- sudjelovati u utvrđivanju i provođenju programa javnih potreba u športu Republike Hrvatske te prema 

vlastitom sudjelovanju u tom programu ostvarivati pravo na financiranje programskih zadaća iz sredstava 
HOO-a u skladu s kriterijima koje utvrđuje HOO  

 
- dostavljati HOO-u Statut kao i svaku izmjenu i dopunu Statuta, na prethodno mišljenje radi utvrđivanja 

suglasnosti da je statut člana HOO-a suglasan sa Statutom HOO-a, a prije registracije pri nadležnom tijelu 
državne uprave Republike Hrvatske, te dostavljati godišnje izvješće o poslovanju i o održavanju skupština 

 
- uskladiti opći akt o sustavu, uvjetima i organizaciji športskih natjecanja u pojedinom športu s općim aktom 

HOO-a o načelima i osnovnim elementima sustava športskih natjecanja u Republici Hrvatskoj  
 

- provoditi odluke i zaključke HOO-a i njegovih tijela te odgovarati za njihovo izvršavanje  
 

- ostvarivati druga prava i izvršavati druge obveze u skladu sa zakonom i ovim Statutom. 
 
Pridruženi članovi HOO-a imaju prava, obveze i odgovornosti utvrđene prethodnim stavkom ovog članka, osim:  
 

- prava odlučivanja u Skupštini  
 

- prava na financiranje programskih zadaća iz sredstava koja HOO ostvaruje iz državnog proračuna.  
 
Odredba stavka 2. ovog članka ne primjenjuje se na Klub hrvatskih olimpijaca.  
 
Kod utvrđivanja prethodnog mišljenja na Statut, odnosno izmjene i dopune Statuta člana HOO-a,  slijedom odredbe 
stavka 1. alineja 5. ovog članka, HOO će poštovati specifičnosti pojedinog športa,  nacionalnog športskog saveza ili 
lokalne športske zajednice, koje su isti unijeli u Statut. 
 
 
Počasni članovi  
 

Članak 20. 
Za počasne članove HOO-a Skupština imenuje fizičke osobe naročito zaslužne za dugogodišnji doprinos uspješnom 
djelovanju HOO-a, razvoju športa i olimpizma, na temelju posebnog akta na prijedlog Vijeća.  
 
Počasni članovi mogu sudjelovati u radu Skupštine bez prava glasa.  
 
 
Prestanak članstva  
 

Članak 21. 
Članu HOO-a prestaje članstvo: 
 

- na vlastiti pisani obrazloženi zahtjev  
 

- brisanjem iz registra nadležnih upravnih tijela  
 

- zabranom rada 
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- kada više ne udovoljava osnovnim uvjetima za članstvo u HOO-u iz članka 16. i 17. ovog Statuta. 

 
- isključenjem iz HOO-a. 

 
 

Članak 22. 
Kada član HOO-a svojim djelovanjem:  
 

- ne ostvaruje ciljeve i zadaće zbog kojih je osnovan  
 

- ne pridržava se ili krši načela i pravila Olimpijske povelje i ovog Statuta  
 

- ne izvršava i ne provodi odluke i zaključke tijela HOO-a, 
 
podliježe mjerama i sankcijama utvrđenim ovim Statutom.  
 
 
 
 

Članak 23. 
Radi djelovanja iz članka 22. ovog Statuta, članovima HOO-a mogu se izreći:  
 
a) mjere:  
 

- upozorenje  
 

- opomena 
 
b) sankcije:  
 

- suspenzija  
 

- isključenje iz članstva HOO-a. 
 
Izricanje mjera ili sankcija utvrđenih u stavku 1. ovog članka zavisi o vrsti, težini i stupnju učinjene povrede ili 
prekršaja iz članka 22. ovog Statuta, a primjenjuje se:  
 

- za lakšu povredu: upozorenje ili opomena  
 

- za težu povredu: suspenzija ili isključenje iz članstva HOO-a. 
 
O izricanju mjere upozorenja ili opomene odlučuje Vijeće.  
Na prvoj sljedećoj sjednici Skupštine, Vijeće izvještava o izrečenoj mjeri iz prethodnog stavka.  
 
O suspenziji ili isključenju iz članstva odlučuje Skupština.  
 
U slučaju hitne potrebe Vijeće može izreći i sankciju suspenzije, o čemu konačnu odluku donosi Skupština na prvoj 
sljedećoj sjednici koja se treba održati najkasnije u roku od 60 dana.  
 
Posebnim aktom HOO-a uređuju se pitanja provođenja postupka za utvrđivanje povreda ili prekršaja iz članka 22. i 
izricanje odgovarajućih mjera i sankcija utvrđenih u stavku 1. ovog članka.  
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V. USTROJSTVO  
 
 

Članak 24. 
Tijela HOO-a jesu:  
 
1. Skupština  
 
2. Predsjednik  
 
3. Vijeće  
 
4.  Nadzorni odbor 
 
5.  Etički odbor  
 
6.  Vijeće športske arbitraže 
 
 
Članovi tijela HOO-a temeljem članstva u njima, osim tijela u točki 6. ovog članka, ne ostvaruju pravo na novčanu 
naknadu. 
 
 
 
 
1. Skupština  
 
a) Nadležnosti Skupštine  
 

Članak 25. 
Skupština je najviše upravljačko tijelo HOO-a koje obavlja sljedeće zadaće:  
 

- donosi Statut i opće akte te njihove izmjene i dopune  
 

- utvrđuje strategiju i politiku razvoja hrvatskog športa  
 

- donosi odluke o učlanjenju u međunarodne športske i nedržavne asocijacije od interesa za HOO i hrvatski 
šport  

 
- verificira uspostavljanje odnosa s drugim nacionalnim olimpijskim odborima  

 
- odlučuje o isticanju kandidature za organizaciju olimpijskih igara, mediteranskih igara i drugih 

višešportskih natjecanja za koje je potrebno donijeti odluku  
 

- odlučuje o verifikaciji svojih članova, izboru predsjednika i četiri dopredsjednika, članova Vijeća, članova 
Nadzornog odbora i članova Vijeća športske arbitraže  

 
- odlučuje o statusu svojih članova - učlanjenju, sankcijama i prestanku članstva  

 
- utvrđuje načela i osnovne uvjete sustava športskih natjecanja u Republici Hrvatskoj 

 
- bira Etički odbor i osniva Hrvatsku olimpijsku akademiju  

 
- osniva posebna povjerenstva za izvršavanje određenih zadaća  
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- donosi godišnje i višegodišnje planove i programe javnih potreba športa državne razine, godišnji proračun 
HOO-a, iznimno u slučaju potrebe  privremeni proračun HOO-a, te izvješća o izvršenju programa i utrošku 
financijskih sredstava  

 
- donosi projekt priprema i sudjelovanja na olimpijskim i mediteranskim igrama 

 
- donosi kriterije za lokalne športske zajednice na razini gradova u odnosu na članstvo u Odboru lokalnih  

              športskih zajednica  
 
 
b) Sastav Skupštine  
 

Članak 26. 
Skupštinu čine:  
 

- po jedan predstavnik nacionalnih športskih saveza, županijskih zajednica te udruga i ustanova  
 

- tri predstavnika Hrvatskog kluba olimpijaca, natjecatelja na olimpijskim igrama  
 

- članovi  MOO-a  u  Hrvatskoj   po funkciji.  
 
Predstavnici Hrvatskog kluba olimpijaca se moraju povući sa svojih mjesta u tijelima HOO-a, najkasnije do kraja 
treće olimpijade nakon posljednjih Olimpijskih igara u kojima su sudjelovali. 
 
Predstavnici Hrvatskog kluba olimpijaca u HOO-u predstavljaju interese svih hrvatskih športaša.  
 
Pravo glasa u Skupštini imaju svi predstavnici nacionalnih športskih saveza iz članka 16. ovog Statuta, županijskih 
zajednica, Hrvatskog kluba olimpijaca i članovi MOO-a iz Hrvatske. 
 
Država i njezina tijela kao i druga tijela javne vlasti i nedržavnih institucija, sukladno Olimpijskoj povelji, ne mogu 
imenovati svoje predstavnike u Skupštinu.  
 

Članak 27. 
Predstavnici nacionalnih športskih saveza učlanjenih u međunarodne federacije olimpijskih športova moraju imati 
većinu glasova u Skupštini. 
 
Radi provedbe odredbe stavka 1. ovog članka predstavnici nacionalnih športskih saveza Skupštini. učlanjenih u 
međunarodne federacije olimpijskih športova imaju po dva glasa u Skupštini.  
 
 

Članak 28. 
Za člana Skupštine može biti izabrana osoba koja ispunjava slijedeće uvjete i kriterije:  
 

- da je državljanin Republike Hrvatske  
 

- da je afirmiran športaš ili športski djelatnik  
 

- da prihvaća i promiče načela i pravila Olimpijske povelje, Etičkog i Medicinskog kodeksa, Svjetskog 
kodeksa protiv dopinga  te ovog Statuta  

 
- da se nije ogriješio o etičke norme i načela olimpijskog pokreta 

 
-       da nije kažnjen disciplinskom kaznom nacionalnog športskog saveza, osim kazne koju su dobili  
         športaši  u sustavu natjecanja 
 

      -      da nije osuđivan za kaznena djela (članak 13. Zakona o športu)   
 
Članovi Skupštine obvezni su potpisati posebnu izjavu o poštivanju Olimpijske povelje i ovog Statuta.  
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Odbijanje potpisa izjave iz prethodnog stavka ovog članka ima značaj ostavke, te je član HOO-a, kojeg predstavlja, 
dužan predložiti novog predstavnika.  
 
 
c) Mandat  članova Skupštine  
 

Članak 29. 
Mandat članova Skupštine traje četiri godine, a počinje teći danom verifikacije njihovih mandata.  
 
Ista osoba može biti ponovno izabrana u Skupštinu za novo mandatno razdoblje.  
Naknadno izabranom članu Skupštine mandat traje do isteka mandata saziva Skupštine za koji je izabran.  
 
Iznimno, u slučaju spriječenosti člana Skupštine da sudjeluje na sjednici Skupštine, nadležno tijelo nacionalnog 
športskog saveza, županijske zajednice i udruge može, na temelju pisane odluke, imenovati zamjenika za tu 
sjednicu.  
 
Mandat zamjenskog člana za tu sjednicu podliježe verifikaciji Skupštine.  
 

Članak 30. 
Izbori predstavnika u Skupštinu objavljuju se najkasnije 60 dana prije održavanja izborne Skupštine novog saziva.  
 
Izbornu sjednicu Skupštine saziva predsjednik na temelju odluke Vijeća.  
 

Članak 31. 
Članovi Skupštine sudjeluju u radu i odlučivanju zasnivajući svoje stajalište prije svega na:  
 

- zahtjevima provođenja utvrđene strategije razvoja športa u Republici Hrvatskoj  
 

- zajedničkim obvezama i odgovornostima za ostvarivanje programa javnih potreba u športu Republike 
Hrvatske  

 
- težnjama k ostvarivanju športskih vrijednosti koje pridonose razvitku, afirmaciji ugledu hrvatskog športa i 

Republike Hrvatske  
 

- zajedničkim interesima svih udruženih članica i obvezi izvršenja ciljeva i zadaća HOO-a utvrđenih 
zakonom, ovim Statutom i Olimpijskom poveljom.  

 
Obveza je članova Skupštine u svakoj prigodi zastupati i štititi interese HOO-a, hrvatskog športa i olimpizma te 
interese udruge koju predstavljaju. 
 
Članovi Skupštine dužni su prije svake sjednice Skupštine ili Odbora provesti konzultacije s udrugom koju 
predstavljaju oko materijala za točke dnevnog reda na sjednicama.  
 
 

Članak 32. 
Članu Skupštine mandat može prestati:  
 

- istekom trajanja mandata na koji je izabran  
 

- gubitkom državljanstva Republike Hrvatske  
 

- podnošenjem neopozive ostavke 
 

- opozivom od strane nacionalnog športskog saveza, županijske športske zajednice odnosno udruge čiji je 
predstavnik 

 
- nastupanjem okolnosti zbog kojih više ne može obavljati dužnost 
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- kada se utvrde uvjeti nespojivosti određenih funkcija i dužnosti u HOO-u, odnosno njegovoj Stručnoj službi 
i njegovim članovima  

 
- razrješenjem. 

 
Članak 33. 

U slučajevima iz članka 32. alineje 1. do 6. ovog Statuta, članstvo prestaje automatski, bez provođenja posebnog 
postupka, verifikacijom stanja na sjednici Skupštine.  
 
U slučaju razrješenja iz članka 32. alineje 7. ovog Statuta, mandat člana u Skupštini može prestati u slučaju:  
 

- ako ne prihvaća, ne promiče, ne pridržava se ili krši načela i pravila Olimpijske povelje, Etičkog, ili 
Medicinskog kodeksa, Svjetskog kodeksa protiv dopinga te ovog Statuta  

 
- ako svojim nedoličnim ponašanjem šteti interesima ili ugrožava ugled HOO-a i olimpijskog pokreta u 

hrvatskoj javnosti ili na međunarodnom planu  
 

- ako tijekom dvije godine neopravdano izostaje sa sjednica Skupštine, ili ne izvršava zadaće koje proizlaze 
iz  Statuta i odluka Skupštine i njezinih tijela.  

 
Razrješenje člana Skupštine zbog jednog ili više razloga iz stavka 2. ovog članka može zatražiti nacionalni športski 
savez, županijska zajednica ili udruga, te članovi Skupštine.  
 
U slučaju kad razrješenje člana Skupštine traži član Skupštine, takav zahtjev se stavlja na razmatranje ako ga je 
podržalo najmanje petnaest članova Skupštine s pravom glasa.  
 
 

Članak 34. 
Odluku o prestanku članstva u Skupštini zbog jednog ili više utvrđenih razloga iz članka 33. stavka 2. ovog Statuta, 
donosi Skupština na temelju pisanog zahtjeva ovlaštenog tijela ili osobe iz članka 33. stavka 3. ovog Statuta, 
dvotrećinskom većinom glasova nazočnih članova s pravom glasa na sjednici Skupštine.  
 
Član Skupštine o čijem se prestanku članstva u Skupštini raspravlja, ima pravo prije glasovanja pred Skupštinom 
izložiti svoj stav, a u slučaju da osporava podneseni zahtjev za njegovo razrješenje može zatražiti mišljenje Etičkog 
odbora, koje će biti razmatrano na Skupštini zajedno s podnesenim zahtjevom za razrješenje.  
 
Razriješeni član Skupštine ne može više postati članom Skupštine niti obavljati bilo koju drugu funkciju u HOO-u, 
ako je razriješen u skladu s člankom 33. stavcima 2. i  3. ovog Statuta.  
 
 
d) Sjednice Skupštine  
 

Članak 35. 
Skupština HOO-a odlučuje o pitanjima iz svoje nadležnosti na sjednicama.  
 
Sjednice Skupštine saziva i predsjedava im predsjednik, a u slučaju njegove odsutnosti ili spriječenosti jedan od 
dopredsjednika kojeg on ovlasti.  
 
Izborne sjednice Skupštine saziva predsjednik, a predsjedava joj tročlano radno predsjedništvo koje se bira između 
članova Skupštine s pravom glasa. U radno predsjedništvo ne mogu biti birani kandidati za predsjednika HOO-a.  
 
Sjednice Skupštine saziva predsjednik:  
 

- kad ocijeni potrebnim, a najmanje dva puta godišnje  
 

- na temelju zaključka Vijeća  
 

- na obrazloženi zahtjev najmanje jedne trećine članova Skupštine  
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- na obrazloženi pisani zahtjev Nadzornog odbora. 
 
Skupština može pravovaljano odlučivati ako je na sjednici nazočan onaj broj članova Skupštine čiji ukupan broj 
glasova čini za jedan glas više od polovine ukupnog broja glasova članova Skupštine s pravom glasa.  
 
Članu Skupštine na izbornoj sjednici Skupštine HOO-a, oduzet će se pravo glasa u slučaju da je predstavnik člana 
HOO-a koji nema urednu registraciju o važećim mandatima tijela upravljanja i zastupanja.  
 
 

Članak 36. 
Sjednice Skupštine mogu biti redovne, izvanredne, tematske, svečane i izborne.  
 
Izvanredne i tematske sjednice Skupštine saziva predsjednik na vlastitu inicijativu, ili na temelju zaključka, odnosno 
zahtjeva iz članka 35. stavka 4. alineje 2. do 4. ovog Statuta.  
 
Zahtjev za sazivanje izvanredne sjednice Skupštine mora sadržavati pisano obrazloženje s prijedlogom tema za 
dnevni red sjednice.  
 
Ako nadležno tijelo Skupštine ovlašteno za sazivanje sjednice Skupštine, prema odredbi članka 35. stavak 2., ne 
sazove izvanredu sjednicu Skupštine  u  roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za sazivanje izvanredne sjednice 
postavljenog u skladu s odredbama ovog Statuta, inicijator može sam sazvati traženu izvanredu sjednicu Skupštine.   
 
Tematske sjednice Skupštine održavaju se osobito, radi razmatranja posebne problematike olimpijskih športova, 
neolimpijskih športova ili športa na lokalnoj razini. 
 
Svečane sjednice Skupštine mogu se sazvati povodom Velikog dana hrvatskog športa 17. siječnja, odnosno drugog 
datuma kojeg odredi Vijeće HOO-a, te Hrvatskog olimpijskog dana 10. rujna.  
 
Izborne sjednice Skupštine održavaju se svake četiri godine, nakon održanih olimpijskih igara.  
 
 

Članak 37. 
Skupština donosi odluke dvotrećinskom većinom glasova nazočnih članova na Skupštini s pravom glasa, u 
slijedećim slučajevima:  
 

- kod donošenja Statuta HOO-a kao i njegovih izmjena i dopuna  
 

- kod odlučivanja o prestanku članstva u Skupštini u skladu s člankom 34. stavak 1. ovog Statuta. 
 
Odluku o prestanku rada HOO-a donosi Skupština dvotrećinskom većinom ukupnog broja glasova članova u 
Skupštini s pravom glasa.  
 
O svim drugim pitanjima, osim stavaka 1. i 2. ovog članka, Skupština donosi odluke većinom glasova nazočnih 
članova s pravom glasa na sjednici Skupštine.  
 
U slučaju jednakog broja glasova za i protiv odlučuje glas predsjedavajućeg Skupštine.  
 
 

Članak 38. 
Glasovanje u Skupštini je javno osim:  
 

- ako Skupština dvotrećinskom većinom glasova  nazočnih članova s pravom glasa, odluči da je glasovanje o 
pojedinim pitanjima tajno i  

 
- kad se glasuje o izboru tijela HOO-a, a broj predloženih kandidatata je veći od broja osoba koje se bira za 

pojedino tijelo. 
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Članak 39. 

Kada se radi o:  
 

- učlanjenju HOO-a u MOO i asocijacije njegovih članova  
 

- isticanju kandidature za organizaciju olimpijskih igara  
 

- uspostavljanju odnosa s drugim nacionalnim olimpijskim odborima  
 

- projektu priprema i sudjelovanja na olimpijskim igrama, 
 
kod odlučivanja se uzimaju u obzir samo glasovi članova Skupštine predstavnika nacionalnih športskih saveza 
učlanjenih u međunarodne federacije olimpijskih športova  i članova Vijeća.  
 

Članak 40. 
Poslovnikom o radu Skupštine podrobnije se uređuju sazivanje, sadržaj rada i tijek sjednica, prava, obveze i 
odgovornosti članova Skupštine u vezi sa sjednicom, kao i druga pitanja od značenja za održavanje sjednica.  
 
 
e) Stalna radna tijela Skupštine  
 
 

Članak 41. 
Stalna radna tijela Skupštine jesu:  

 
-  odbor ljetnih olimpijskih športova 
 
-  odbor zimskih olimpijskih športova  

 
- odbor neolimpijskih športova 

 
- odbor lokalnih športskih zajednica 

 
Članak 42. 

Odbor ljetnih olimpijskih športova čine članovi Skupštine koji su predstavnici nacionalnih športskih saveza čiji su 
športovi uključeni u program igara olimpijade (ljetne). U Odboru ljetnih olimpijskih športova ne sudjeluju 
predstavnici nacionalnih športskih saveza čiji športovi su uključeni u program zimskih olimpijskih igara. 
 
Odbor zimskih olimpijskih športova čine članovi Skupštine koji su predstavnici nacionalnih športskih saveza čiji su 
športovi  uključeni u program zimskih olimpijskih igara. 
 
Odbor neolimpijskih športova čine članovi Skupštine koji su predstavnici svih neolimpijskih nacionalnih športskih 
saveza, punopravnih i pridruženih članova HOO-a koji nisu na programu olimpijskih igara niti zimskih olimpijskih 
igara.  
 
Odbor lokalnih športskih zajednica čine članovi Skupštine koji su predstavnici zajednica športskih udruga i saveza u 
županijama te predstavnici športskih zajednica u pojedinim gradovima prema odluci Skupštine.  
 
Svi članovi u stalnim radnim tijelima Skupštine pri odlučivanju raspolažu s jednim glasom.  
 
Stalna radna tijela Skupštine sastaju se u pravilu prije sjednica Skupštine ili prema potrebi.  
 
Odbori mogu, prema potrebi, djelovati zasebno ili zajednički, sa drugim odborima, na svojim sjednicama. 
 
 

Članak 43. 
Sjednice stalnih radnih tijela Skupštine saziva i predsjedava im jedan od dopredsjednika HOO-a kojeg Skupština 
imenuje za predsjednika tog stalnog radnog tijela.  
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Stalno radno tijelo Skupštine donosi poslovnik o svom radu.  
 
 

Članak 44. 
Odbor ljetnih olimpijskih športova bavi se pitanjima u odnosu na sudjelovanje na igrama olimpijade i mediteranskim 
igrama, te drugim višešportskim priredbama pod pokroviteljstvom MOO-a za sve športove koji su uključeni u 
program igara olimpijade, kao i drugim pitanjima aktivnosti tih nacionalnih športskih saveza vezanih uz program 
javnih potreba u športu na državnoj razini, a naročito:  
 

- razmatra prijedlog kriterija za nastup  na igrama olimpijade i mediteranskim igrama za sve športove  
 

- razmatra prijedlog liste sudionika igara olimpijade i mediteranskih igara  
 

- razmatra prijedlog programa priprema za igre olimpijade i mediteranske igre  
 

- razmatra prijedlog liste potencijalnih i evidentnih kandidata za sudjelovanje na igrama olimpijade i 
mediteranskim igrama 

 
- sudjeluje u pripremi kriterija za izradu programa javnih potreba športu na državnoj razini 

 
- razmatra prijedlog proračuna HOO-a, u dijelu koji se odnosi na programe utvrđene ovim člankom Satuta 

 
- razmatra prijedlog kriterija za kategorizaciju športaša  

 
- razmatra prijedlog načela sustava športskih natjecanja u Republici Hrvatskoj.  

 
Kad odbor ljetnih olimpijskih športova razmatra pitanja u odnosu na mediteranske igre, u njegovu radu s pravom 
glasa sudjeluju i članovi Skupštine koji su predstavnici nacionalnih športskih saveza koji nisu na programu igara 
olimpijade, ali su u programu mediteranskih igara.  
 
 

Članak 45. 
Odbor zimskih olimpijskih športova bavi se pitanjima u odnosu na sudjelovanje na zimskim olimpijskim igrama te 
drugim višešportskim priredbama pod pokroviteljstvom MOO-a za sve športove koji su uključeni u program 
zimskih olimpijskih igara, kao i drugim pitanjima aktivnosti tih nacionalnih športskih saveza vezanih uz program 
javnih potreba u športu na državnoj razini, a naročito:  
 

- razmatra prijedlog kriterija za nastup na zimskim olimpijskim igrama za sve športove  
 

- razmatra prijedlog liste sudionika zimskih olimpijskih igara  
 

- razmatra prijedlog programa priprema za zimske olimpijske igre  
 

- razmatra prijedlog liste potencijalnih i evidentnih kandidata za sudjelovanje na zimskim olimpijskim igrama 
 

- sudjeluje u pripremi kriterija za izradu programa javnih potreba športu na državnoj razini 
 

- razmatra prijedlog proračuna HOO-a, u dijelu koji se odnosi na programe utvrđene ovim člankom Satuta 
 

- razmatra prijedlog kriterija za kategorizaciju športaša  
 

- razmatra prijedlog načela sustava športskih natjecanja u Republici Hrvatskoj.  
 
 

Članak 46. 
Odbor neolimpijskih športova bavi se pitanjima aktivnosti nacionalnih športskih saveza športova koji nisu uključeni 
u program olimpijskih igara, niti zimskih olimpijskih igara, a naročito:  
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- sudjeluje u pripremi kriterija za izradu programa javnih potreba u športu državne razine  
 
- razmatra prijedlog proračuna HOO-a u dijelu koji se odnosi na programe utvrđene ovim člankom Satuta 

 
- razmatra prijedlog kriterija za kategorizaciju športaša  

 
- razmatra prijedlog načela sustava športskih natjecanja u Republici Hrvatskoj.  

 
 

Članak 47. 
 Odbor lokalnih športskih zajednica bavi se pitanjima športa na razini županija, gradova i općina, a naročito:  
 

- razmatra pitanja organizacije i djelovanja športa na lokalnoj razini  
 

- potiče međusobnu suradnju između lokalnih športskih zajednica  
 

- razmatra prijedlog proračuna HOO-a u dijelu koji se odnosi na lokalni šport 
 

- potiče suradnju lokalnih športskih zajednica i tijela lokalne i područne (regionalne) samouprave  
 

- predlaže Skupštini kriterije za lokalne športske zajednice na razini gradova u odnosu na članstvo u Odboru 
lokalnih športskih zajednica.  

 
 

Članak 48. 
Stalna radna tijela Skupštine mogu pravovaljano odlučivati ako je prisutna natpolovična većina svih članova.  
 
Sve odluke stalna radna tijela donose većinom glasova prisutnih članova.  
 
U radu stalnih radnih tijela Skupštine obavezno sudjeluju predstavnici Stručne službe HOO-a. 
 
 

Članak 49. 
Mandat stalnih radnih tijela Skupštine traje paralelno s mandatom Skupštine.  
 
 
2. Predsjednik  
 

Članak 50. 
Predsjednik obavlja sljedeće zadaće i poslove:  
 

- predstavlja i zastupa HOO u zemlji i inozemstvu  
 

- saziva i predsjedava sjednicama Skupštine i Vijeća  
 

- skrbi o promicanju olimpizma i primjeni Olimpijske povelje i ovog Statuta  
 

- potiče aktivnosti na razvoju i unapređenju funkcioniranja djelatnosti hrvatskog športa  
 

- potpisuje protokole, konvencije i deklaracije međunarodnih športskih i nevladinih asocijacija i institucija od 
interesa za hrvatski šport  

 
- potpisuje opće akte HOO-a koje donosi Skupština i Vijeće  

 
- potpisuje verificirane zapisnike održanih sjednica Skupštine i Vijeća kojima predsjeda  

 
- predlaže Skupštini kandidate za dopredsjednike i članove Vijeća i predlaže Vijeću kandidate za glavnog 

tajnika  
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- pokreće rješavanje pitanja razrješenja članova Vijeća te dopredsjednika  
 

- voditelj je delegacije HOO-a na olimpijskim i mediteranskim igrama i drugim višešportskim priredbama 
kojima je nazočan  

 
- skrbi o izvršavanju i drugih aktivnosti i obveza sukladno odlukama i zaključcima Skupštine i Vijeća, općim 

aktima HOO-a i ovim Statutom.  
 
Za svoj rad predsjednik je odgovoran Skupštini.  
 
U slučaju odsutnosti ili spriječenosti predsjednika, zamjenjuje ga jedan od dopredsjednika kojeg ovlasti predsjednik, 
odnosno kojeg odredi Vijeće u slučaju nemogućnosti da predsjednik o tome odluči.  
 
 

Članak 51. 
Za predsjednika može biti izabrana osoba koja udovoljava sljedećim uvjetima i kriterijima:  
 

- da je državljanin Republike Hrvatske  
 

- da je ugledan športski djelatnik 
 

- da vlada jednim od službenih jezika MOO-a, engleskim ili francuskim  
 

- da se nije ogriješio o etičke norme i moralna načela olimpizma  
 

- da prihvaća ovaj Statut i Olimpijsku povelju 
 
      -       da je član Skupštine. 

 
 

Članak 52. 
Predsjednika bira Skupština na način i po postupku utvrđenom posebnom odlukom Skupštine o provođenju izbora.  
 
Mandat predsjednika traje četiri godine i ista osoba može biti ponovno izabrana za novo mandatno razdoblje.  
 
Kandidate za predsjednika mogu istaći nacionalni športski savezi, punopravni članovi HOO-a učlanjeni u matične 
međunarodne federacije olimpijskih športova između svih članova Skupštine s pravom glasa.  
 
Za isticanje kandidata za predsjednika potrebno je najmanje 10 potpisa punopravnih članova HOO-a o podržavanju 
njegove kandidature.  
 
Odluku o pokretanju postupka isticanja kandidata za predsjednika donosi Vijeće, kod redovnog izbora, zajedno s 
odlukom o sazivanju izborne sjednice Skupštine najmanje 60 dana prije termina održavanja sjednice, o čemu u 
daljnjem roku od osam dana obavještava pisanim putem članove HOO-a.  
 
 
Počasni predsjednik 
      Članak 52. a) 
Skupština može, na prijedlog Vijeća izabrati za počasnog predsjednika Hrvatskog olimpijskog odbora, osobu koja je 
kao predsjednik Hrvatskog olimpijskog odbora svojim izuzetnim radom doprinijela ugledu i razvoju Hrvatskog 
olimpijskog odbora i olimpijskog pokreta u Hrvatskoj i svijetu. 
 
 
3. Vijeće  
 

Članak 53. 
Vijeće je izvršno tijelo HOO-a koje obavlja sljedeće zadaće i poslove:  
 

- predlaže Statut i opće akte HOO-a te njihove izmjene i dopune  
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- predlaže strategiju i politiku razvoja hrvatskog športa  

 
- imenuje glavnog tajnika na temelju provedenog  natječaja i razrješava ga 

 
- imenuje osobe s posebnim ovlastima u stručnim službama na prijedlog glavnog tajnika 

 
- predlaže učlanjenje u međunarodne športske i nedržavne asocijacije od interesa za HOO 

 
- inicira uspostavljanje i održavanje odnosa s drugim nacionalnim olimpijskim odborima  

 
- predlaže isticanje kandidature za organizaciju olimpijskih igara i drugih višešportskih natjecanja o kojima 

odlučuje Skupština  
 

- predlaže godišnje i višegodišnje programe javnih potreba športa državne razine, godišnji proračun HOO-a, a 
iznimno u slučaju potrebe privremeni proračun HOO-a, te utvrđuje izvješća o izvršenju programa i utrošku 
financijskih sredstava  

 
- utvrđuje kriterije i mjerila za isticanje kandidature i održavanje većih međunarodnih športskih natjecanja i 

priredbi pojedinih športova u Republici Hrvatskoj, te daje mišljenja i preporuke za organiziranje većih 
međunarodnih športskih natjecanja i priredbi u Republici Hrvatskoj  

 
- odobrava pokroviteljstvo HOO-a pod utvrđenim uvjetima  

 
- predlaže učlanjenje novih članova u HOO-a i utvrđuje pravila postupka za prijem novih članova  

 
- daje preporuke za učlanjenje nacionalnim savezima u međunarodne federacije  

 
- predlaže počasne članove HOO-a  

 
- ističe kandidate za članstvo u tijelima MOO-a i drugim asocijacijama čiji je HOO član  

 
- imenuje i opoziva predstavnike HOO-a u drugim organizacijama, institucijama i tijelima  

 
- utvrđuje sudionike olimpijskih i mediteranskih igara i drugih višešportskih natjecanja u nadležnosti HOO-a  

 
- imenuje predsjednike i članove stalnih i povremenih radnih tijela Vijeća, te članove uredništva publikacija 

HOO-a i web redakcije HOO-a 
 

- određuje predstavnike HOO-a za sudjelovanje na inozemnim ili tuzemnim skupovima  
 

- odlučuje o načinu stjecanja i korištenja sredstava u okviru usvojenog programa i proračuna HOO-a  
 

- razmatra izvješća o  ostvarivanju proračuna HOO-a te ih upućuje Skupštini na usvajanje 
 

- razmatra izvješća komercijalne revizije i interne kontrole 
 

- odlučuje o obavljanju gospodarskih djelatnosti od interesa za HOO  
 

- upravlja i raspolaže osnovnim sredstvima u vlasništvu HOO-a  
 

- izriče mjere i sankcije u skladu s člankom 22. i 23. ovog Statuta  
 

- imenuje članove žirija za dodjelu “Nagrade HOO-a Matija Ljubek” i raspisuje natječaj za dodjelu te 
Nagrade 

 
- utvrđuje nomenklaturu športova i športskih grana u Republici Hrvatskoj 

 
- odlučuje o poslovodnom ustrojstvu stručnih službi HOO-a, te donosi opće akte o njihovom radu  
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- donosi opće akte koji reguliraju pitanja iz nadležnosti Vijeća HOO-a, te razmatra i odlučuje o pitanjima iz 

područja djelovanja HOO-a, a koja nisu u nadležnosti Skupštine ili kojeg drugog tijela HOO-a u skladu s 
odredbama ovog Statuta 

 
- donosi poslovnik o svom radu  

 
- obavlja i druge zadaće i poslove koje mu povjeri Skupština, odnosno koje su mu stavljene u nadležnost 

ovim Statutom ili drugim aktom HOO-a 
 
Vijeće za svoj rad odgovara Skupštini.  
 
 

Članak 54. 
Vijeće čini  17 članova, među kojima su po funkciji:  
 

- predsjednik  
 

- četiri dopredsjednika  
 

- član MOO-a u Hrvatskoj izabran u MOO kao pojedinac. 
 
Četiri dopredsjednika i ostale članove Vijeća, na prijedlog predsjednika bira Skupština, iz sastava Skupštine. 
 
 
                  Članak 55. 
Za člana Vijeća može biti izabrana samo osoba koja udovoljava kriterijima i uvjetima iz članka 28. stavka 1. ovog 
Statuta. 
 
 
 

Članak 56. 
Slijedom odredaba Olimpijske povelje: 
 

- većinu od ukupnog broja članova Vijeća čine članovi iz reda nacionalnih športskih saveza učlanjenih u 
međunarodne federacije olimpijskih športova te 

 
- najmanje tri ženske članice. 

 
 

Članak 57. 
Mandat članova Vijeća traje paralelno mandatu Skupštine četiri godine i ista osoba može biti ponovno izabrana za 
novo mandatno razdoblje. 
  
Za slučaj razrješenja člana Vijeća primjenjuju se odredbe članaka 32. i 33. ovog Statuta.  
 
Mandat članu  Vijeća prestaje i u slučaju kad je osobi koja je član Vijeća prestao mandat  člana Skupštine. 
 
Mandat članovima Vijeća prestaje i u slučaju da predsjednik HOO-a podnese ostavku ili bude razriješen s te 
funkcije.  
 

Članak 58. 
Vijeće djeluje na sjednicama.  
 
Za donošenje pravovaljanih odluka potrebna je nazočnost većine od ukupnog broja članova Vijeća.  
 
Vijeće donosi odluke većinom glasova nazočnih članova, javnim glasovanjem.  
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Iznimno, od odredbe članka 3. ovog članka dvotrećinskom većinom glasova članova Vijeća donose se odluke o 
suspenziji člana Skupštine kao i o Poslovniku o radu Vijeća.  
 
U slučaju jednakog broja glasova za i protiv, odlučuje glas predsjedavajućeg.  
 
 

Članak 59. 
Sjednicama Vijeća predsjedava predsjednik, a u slučaju njegove odsutnosti ili spriječenosti jedan od dopredsjednika 
kojeg on ovlasti.  
 
Poslovnikom o radu Vijeća podrobnije se određuju pitanja u vezi s održavanjem sjednica.  
 
 

Članak 60. 
Sjednice Vijeća saziva predsjednik prema potrebi, a najmanje šest puta godišnje.  
 
Predsjednik je obvezan sazvati sjednicu Vijeća i na obrazloženi pisani zahtjev najmanje jedne trećine članova 
Vijeća.  
 
Sjednice Vijeća mogu biti radne ili svečane.  
 
Sjednice Vijeća mogu biti otvorene ili zatvorene za javnost, zavisno o sadržaju i značenju predmeta koji su na 
raspravi, o čemu odlučuje Vijeće.  
 
 

Članak 61. 
Za izvršavanje određenih zadaća, Vijeće svojom odlukom osniva stalna i povremena radna tijela, odnosno 
povjerenstva.  
 
Stalna radna tijela Vijeća su:  
 

- Zdravstvena komisija  
 

- Komisija za skrb o ženama u športu  
 

- Komisija za športsko graditeljstvo i okoliš  
 

- Komisija za međunarodne odnose  
 

- Komisija za razvoj športa 
 

- Komisija aktivnih športaša 
 
Povremena radna tijela ili povjerenstva osnivaju se za izvršenje određenih zadaća.  
 
 

Članak 62. 
Odlukom o osnivanju radnih tijela Vijeće određuje njihov sastav, djelokrug i ovlasti.  
 
Na radna tijela Vijeća ne može se prenijeti odlučivanje u pitanjima koja su ovim Statutom stavljena u nadležnost 
Vijeća.  
 
Vijeće imenuje predsjednike radnih tijela i na njihov prijedlog imenuje članove.  
 
Vijeće verificira programe rada, usvaja prijedloge i izvješća radnih tijela.  
 
Vijeće postavlja tajnike radnih tijela iz sastava stručnih službi HOO-a, na prijedlog glavnog tajnika. 
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Članak 63.  
Članovi Vijeća izvršavaju zadaće koje im naloži Skupština, Vijeće ili predsjednik. 
 
 

Članak 64. 
Obveza je članova Vijeća u svakoj prigodi zastupati i štititi interese HOO-a, cjelokupnog hrvatskog športa i 
olimpijskog pokreta.  
 
 
4. Nadzorni odbor   
 

    Članak 65. 
Nadzorni odbor Hrvatskog olimpijskog odbora (dalje u tekstu: Nadzorni odbor) tijelo je HOO-a sa zadaćom:  
 

- nadzora nad djelatnošću HOO-a  
 

- provjere zakonitosti u radu i materijalno-financijskom poslovanju u HOO-u  
 

- nadzora izvršavanja odluka i zaključaka Skupštine i Vijeća  
 

- kontrola provedbe naloga komercijalne revizije, te davanje uputa i zadaća internoj kontroli  
 

- provjere pridržavanja utvrđenih normi i akata HOO-a i poštivanja ovog Statuta. 
 

Članak 66. 
Članove Nadzornog odbora bira Skupština tajnim glasovanjem na način i po postupku utvrđenom posebnom 
odlukom Skupštine o provođenju izbora u HOO-u.  
 
Za izbor članova Nadzornog odbora mogu biti predloženi samo kandidati punopravnih članova HOO-a koji nisu 
članovi Skupštine i drugih tijela HOO-a.  
 

Članak 67. 
Nadzorni odbor broji pet članova.  
 
Članovi Nadzornog odbora na prvoj konstituirajućoj sjednici biraju svog predsjednika.  
 
Mandat članova Nadzornog odbora traje četiri godine i ista osoba može biti ponovno birana u novom mandatnom 
razdoblju.  
 
 

Članak 68. 
Nadzorni odbor svoje zadaće iz članka 65. ovog Statuta obavlja nad djelatnošću:  
 

- HOO-a i njegovih tijela  
 

- članova HOO-a u dijelu koji je u nadležnosti HOO-a. 
 
 
 

Članak 69. 
Radi izvorne informiranosti i uspješnog djelovanja:  
 

- predsjedniku Nadzornog odbora dostavlja se poziv s materijalima za sjednice Vijeća  
 

- predsjednika i članove Nadzornog odbora poziva se na sjednice Skupštine  
 

- predsjednik i članovi Nadzornog odbora dobivaju zapisnike sjednica Vijeća i Skupštine. 
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Članak 70. 
Način rada Nadzornog odbora propisuje se poslovnikom o radu koji donosi Nadzorni odbor.  
 
Stručne, administrativne i tehničke poslove za Nadzorni odbor obavljaju stručne službe HOO-a.  
 
Stručna služba HOO-a, kao i predsjednik i glavni tajnik dužni su dostaviti na uvid sve tražene dokumente potrebne 
za rad Nadzornog odbora.  
 
 
 
         VI.  VIJEĆE ŠPORTSKE ARBITRAŽE  
 

Članak 71. 
Pri HOO-u osniva se Vijeće športske arbitraže i Športsko arbitražno sudište kao samostalno i nezavisno tijelo za 
športsku arbitražu za rješavanje sporova u vezi sa športom.  
 
 

Članak 72. 
Vijeće športske arbitraže (u daljnjem tekstu: VŠA) odlučuje o zahtjevu za izvanredno preispitivanje odluka športskih 
udruga protiv kojih su iscrpljena, ili ne postoje, druga sredstva pravne zaštite, te obavlja druge poslove utvrđene 
ovim Statutom, Pravilnikom o postupku, Arbitražnim pravilima športskog arbitražnog sudišta i drugim aktima 
HOO-a i VŠA.  
 
VŠA se posebno bavi sljedećim poslovima:  
 

-        obavlja opći nadzor nad radom športskog arbitražnog sudišta pri HOO-u i osigurava uvjete za njegov rad  
 

- daje pravna mišljenja na zahtjev Vijeća HOO-a ili na prijedlog nacionalnih športskih saveza, županijskih 
zajednica i drugih udruga  

 
- imenuje tajnika VŠA koji je istodobno i tajnik športskog arbitražnog sudišta. 

 
Žalba na spor do kojeg dođe prigodom ili u svezi s olimpijskim igrama isključivo se podnosi Športskom arbitražnom 
sudu u Lausanni  sukladno Kodeksu športske arbitraže. 

 
 

Članak 73. 
VŠA čine predsjednik, dopredsjednik i 11 članova, koje bira HOO na vrijeme od pet godina.  
 
Članove VŠA bira Skupština osobito iz reda pravnika-športaša i bivših športaša te dužnosnika i djelatnika.  
 
Druga pitanja iz nadležnosti, sustava i ustroja VŠA te pravila o postupku pred VŠA uređuju se Pravilnikom o 
postupku pred VŠA.  
 
 

VII.    ETIČKI ODBOR 
 

Članak 74. 
 
HOO osniva Etički odbor  kao nezavisno tijelo HOO-a osnovano radi razvijanja i modernizacije osnova etičkih 
pravila u športu, temeljenih na vrijednostima i principima zajamčenim Olimpijskom poveljom i ovim Statutom, te 
skrbi o pridržavanju i poštivanju načela i pravila Olimpijske povelje, Statuta HOO-a i drugih općih akata od strane 
članova Skupštine HOO-a, drugih tijela u njihovom radu kao i ostalih sudionika u športu. 
  
Članove Etičkog odbora bira Skupština na prijedlog članova HOO-a i/ili članova Skupštine . 
 
Posebnim aktom Skupštne uređuju se pitanja ustrojstva, djelokruga i načina rada Etičkog odbora.  
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 VIII. GLAVNI TAJNIK  
 

Članak 75.  
Glavni tajnik obavlja dužnost profesionalno, a imenuje ga na temelju javnog natječaja Vijeće HOO-a.  
 
 
                  Članak  76. 
Glavni tajnik imenuje se na određeno vrijeme, u pravilu na četiri godine ili do isteka mandata Vijeća koje ga je 
imenovalo. 
 
HOO i glavni tajnik zaključuju ugovor o radu na određeno vrijeme, kojim određuju međusobna prava obveze i 
odgovornosti. 
 
Glavni tajnik ostvaruje prava iz radnog odnosa u Stručnoj službi HOO-a. 
 
 
                   Članak 77. 
Za glavnog tajnika može biti imenovana osoba koja ispunjava sljedeće uvjete i kriterije:  
 

- da je državljanin Republike Hrvatske  
 

- da posjeduje visoku stručnu spremu  
 

- da ima najmanje pet godina radnog iskustva na rukovodećim poslovima  
 

- da vlada jednim od službenih jezika MOO-a, engleskim ili francuskim 
 

- da se nije ogriješio o etičke norme i moralna načela športa i olimpizma 
 

- prednost pri izboru ima osoba koja poznaje sustav i djelovanje športa, koja je ugledni športski djelatnik i 
koja ima iskustva na rukovodećim poslovima u športu. 

 
 

Članak 78. 
Glavni tajnik, provodi i osigurava provođenje općih akata i programa HOO-a, te odluka i zaključaka Skupštine, 
Vijeća i predsjednika HOO-a, te osobito obavlja slijedeće poslove i zadaće:  
  

- zastupa HOO u zemlji i inozemstvu, a u pojednim situacijama, a po ovlasti Vijeća ili predsjednika, i 
predstavlja HOO 

 
- zaključuje ugovore o poslovanju HOO-a  

 
- skrbi o zakonitosti rada HOO-a  

 
- skrbi o pripremi materijala za sjednice Skupštine i Vijeća  

 
- skrbi o pravodobnoj provedbi zaključaka i odluka Skupštine i Vijeća, obavještava nositelje zadaća o 

odlukama i zaključcima, te obavještava Vijeće i Skupštinu o izvršenju odluka i zaključaka 
 

- koordinira radom radnih tijela Vijeća i skrbi o provođenju njihovih zaključaka  
 

- sudjeluje u radu Vijeća bez prava glasa 
 

- skrbi o izvršavanju zadaća i obveza članova HOO-a  
 

- skrbi o suradnji s MOO-om, njegovim tijelima i ostalim asocijacijama čiji je HOO član  
 

- skrbi o odnosima s drugim nacionalnim olimpijskim odborima 
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- predlaže rješenja za unapređenja djelatnosti i poslovanja HOO-a  
 

- predlaže Vijeću imenovanje direktora i rukovoditelja Stručnih službi HOO-a 
 

- skrbi o javnosti rada HOO-a  
 

- član je vodstva delegacije HOO-a na olimpijskim igrama, mediteranskim igrama i drugim višešportskim 
priredbama 

 
- obavlja i druge poslove iz svog djelokruga i po odlukama Skupštine, predsjednika i Vijeća. 
 
 

Članak 79.  
O svim ugovorima i isplatama u vrijednostima većim od 20.000,00 kuna, kao i o svim isplatama izvršenim mimo 
usvojenog proračuna, glavni tajnik dužan je izvijestiti Vijeće na prvoj slijedećoj sjednici. 
 
Za svoj rad i poslovanje glavni tajnik je odgovoran Vijeću i predsjedniku.  
 
 
 

IX. STRUČNA SLUŽBA 
 

Članak 80. 
Za obavljanje poslova HOO-a osniva se Stručna služba.  
 
Stručna služba HOO-a obavlja stručne, administrativne i tehničke poslove, zadaće iz područja športa i 
međunarodnih športskih odnosa i aktivnosti te izvršava obveze utvrđene zakonima, propisima i odlukama HOO-a.  
 
 

Članak 81. 
Ustrojstvo i način rada Stručne službe uređuje se općim aktom kojeg donosi Vijeće.  
 
 

Članak 82. 
Stručna služba HOO-a može, osim poslova za potrebe HOO-a, obavljati određene stručne i ostale poslove za druge 
subjekte na ugovornim osnovama.  
 
Radom Stručne službe rukovodi glavni tajnik. 
 
 
 

X.  HRVATSKA  OLIMPIJSKA  AKADEMIJA 
 

Članak  83. 
Radi sustavnog poticanja i promicanja olimpizma, promidžbe olimpijskih načela, fair playa i tolerancije, 
sudjelovanja u realizaciji programa Olimpijske solidarnosti te provedbe stručnog osposobljavanja i usavršavanja 
osoba koje obavljaju stručne poslove u športu, a  sukladno Olimpijskoj povelji, posebnim aktom Skupštine HOO-a 
osniva se  Hrvatska olimpijska akademija.  
 
 
 

XI. SREDSTVA I FINANCIRANJE  
 

Članak 84. 
Imovinu HOO-a čine novčana sredstva, nepokretne i pokretne stvari te druga imovinska prava.  
 
Osnovu financiranja djelatnosti i programa HOO-a i članova HOO-a čine prihodi ostvareni vlastitom djelatnošću, iz 
sredstava državnog proračuna i drugih izvora u skladu sa zakonom (prihod od igara na sreću itd.).  
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Za izvršavanje programskih zadaća i aktivnosti članova HOO-a od zajedničkog interesa, koji su Zakonom o športu 
označeni kao javne potrebe športa državne razine i o čijem je izvršenju dužan skrbiti HOO, sredstva osigurava HOO.  
 

Članak 85. 
Za ostvarivanje programskih zadaća iz članka 19. stavka 1. alineje 4. ovog Statuta HOO osigurava članovima HOO-
a sredstva na temelju akta o kriterijima i mjerilima programiranja i financiranja javnih potreba športa državne razine, 
i to za:  
 

- službene nastupe i kvalifikacijska natjecanja, završne pripreme reprezentativnih selekcija i pojedinaca za 
olimpijske igre, svjetska i europska prvenstva i kupove, mediteranske igre, međunarodna natjecanja 
mladeži, službene međudržavne susrete, državna prvenstva te ostale športske priredbe i manifestacije od 
zajedničkog ili općeg interesa  

 
- zdravstvenu zaštitu, dopinšku kontrolu, dopunsku prehranu (vitaminizaciju) te osiguranje, testiranje i 

opremanje športaša  
 

- permanentnu skrb o posebno talentiranim mladim športašima i olimpijskim kandidatima  
 

- podmirivanje troškova članarina i kotizacija međunarodnim športskim asocijacijama, sudjelovanja u radu 
tijela matičnih međunarodnih federacija i dijela troškova poslovanja.  

 
Članak 86. 

Proračunska sredstva i ostala sredstva ostvarena u skladu sa zakonom su namjenska i mogu se samo tako koristiti.  
 
Sredstva ostvarena na olimpijskom programu i od olimpijske solidarnosti koriste se namjenski prema važećim 
propisima MOO-a i HOO-a.  
 
Sredstvima koja HOO ostvari vlastitom djelatnošću, raspolaže HOO i koristi ih za unapređenje djelatnosti HOO-a i 
njegovih članova, primjenom važećih akata i odluka Skupštine i Vijeća.  
 
 

Članak 87. 
Raspored planiranih sredstava za ostvarivanje programskih aktivnosti HOO-a vrši se godišnjim programom i  
proračunom HOO-a, na temelju akta o kriterijima i mjerilima programiranja i financiranja športa državne razine.  
 
Naredbodavac za izvršenje programa i proračuna je glavni tajnik.  
 
Glavni tajnik dužan je na svakoj redovnoj sjednici Skupštine podnijeti izviješće o ostvarivanju proračuna (s 
pregledom isplata po savezima).   
 
Glavni tajnik također je dužan na svakoj sjednici izvještavati Vijeće HOO-a o financijskom poslovanju HOO-a  i o 
radu Stručne službe. 
 
 

XII. KONTROLA  POSLOVANJA 
 

Članak 88. 
Nad godišnjim financijskim izvješćem  i poslovanjem HOO-a obavezno se provodi  (komercijalna) revizija. 
 
 
 
      Članak 89. 
U Stručnoj služni osniva se i djeluje posebna služba interne kontrole, koja djeluje prema uputama Nadzornog 
odbora. 
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XIII.  NESPOJIVOST ODREĐENIH POSLOVA I FUNKCIJA  
 

Članak 90. 
Radnici Stručne službe Hrvatskog olimpijskog odbora ne mogu biti nositelji izvršnih funkcija u tijelima (na pr. 
predsjednik, tajnik, član Izvršnog ili Upravnog odbora, i sl.) članova HOO-a, ni  predstavnici tih članova u Skupštini 
HOO-a.  
 
 

XIV. JAVNOST RADA  
 

Članak 91. 
Rad HOO-a je javan.  
 
Javnost rada ostvaruje se:  
 

- pravodobnim dostavljanjem materijala za raspravu članovima tijela HOO-a i drugim pozvanim osobama 
koji se na njih mogu odnositi  

 
- obavještavanjem sredstava javnog informiranja o održavanju sjednica  

 
- obavještavanjem javnosti o radu i poslovanju HOO-a putem sredstava informiranja i na tiskovnim 

konferencijama  
 

- objavom na internet stranicama HOO-a 
 

- na druge prigodne načine. 
 
Iznimno, kada to zahtijeva sadržaj dnevnog reda, sjednice Vijeća mogu biti zatvorene za javnost.  
 
 
 

Članak 92. 
HOO izdaje svoje službeno glasilo "Službeni glasnik HOO-a".  
 
 

XV. NAGRADE I PRIZNANJA  
 

Članak 93. 
Nagrada Hrvatskog olimpijskog odbora Matija Ljubek (dalje u tekstu: Nagrada HOO-a Matija Ljubek) najviše je 
športsko priznanje koje se dodjeljuje svake godine kao nagrada za životno djelo u oblasti športa, u znak priznanja i 
časti za osobit doprinos razvoju športa u Republici Hrvatskoj, najzaslužnijim pojedincima te udrugama za 
dugogodišnje djelovanje u športu.  
 
Poslovnikom o dodjeli Nagrade HOO-a Matija Ljubek uređuje se postupak raspisivanja natječaja za dodjelu 
Nagrade HOO, uvjeti i način predlaganja kandidata te rad žirija.  
 
 

Članak 94. 
HOO može ustanoviti i druge nagrade i priznanja što se uređuje posebnim aktom koji donosi Vijeće.  
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XVI. PRESTANAK  
 

Članak 95. 
Hrvatski olimpijski odbor prestaje s radom ako to odluči Skupština dvotrećinskom većinom glasova svih članova 
Skupštine s pravom glasa.  
 
U slučaju prestanka s radom o imovini HOO-a odlučuje Skupština sukladno zakonu.  
 
Ako Skupština, odnosno Vijeće ne donese odluku iz prethodnog stavka, a HOO prestaje s radom, imovina HOO-a 
nakon namirenja vjerovnika i troškova sudskog i drugih postupaka predaje se udruzi koja će nastaviti s radom kao 
njegov pravni sljednik.  
 
 

XVII. ZAVRŠNE ODREDBE  
 

Članak 96. 
Promjene i dopune ovog Statuta vrše se na način i po postupku predviđenom za njihovo donošenje.  
 
Tumačenje ovog Statuta daje Skupština.  
 
 
 
Svi opći akti HOO-a i njegovih članova uskladit će se s odredbama ovog Statuta u roku od šest mjeseci od dana 
stupanja Statuta na snagu.  
 

Članak 97. 
Ovaj Statut verificira MOO po proceduri koju propisuje Olimpijska povelja.  
 
Ako postoji sumnja o značenju ili tumačenju Statuta, ili ako postoji proturječnost između ovog Statuta i Olimpijske 
povelje, mjerodavan je tekst Olimpijske povelje.  
 

Članak 98. 
Statut stupa na snagu danom donošenja.  
  
Danom stupanja na snagu Statuta HOO-a 12. veljače 2001. godine prestala su važiti Pravila HOO-a donesena na 
sjednici Odbora 19. lipnja 2000. 
 
Danom stupanja na snagu Izmjena i dopuna Statuta HOO-a, na 15. sjednici Skupštine HOO-a 28.12.2006.godine, 
usvaja se Porčišćeni tekst Statuta HOO-a na istoj sjednici, a prestaje važiti Pročišćeni tekst Statuta HOO-a, 
sastavljen slijedom Izmjena i dopuna Statuta, usvojenih na 12. sjednici Skupštine HOO-a,  21. prosinca 2005.  
godine. 
 
 
 
 
          Glavni tajnik Predsjednik 
Hrvatskog olimpijskog odbora Hrvatskog olimpijskog odbora 
 
 
             Josip Čop                                                                                                         mr.sc. Zlatko Mateša  
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